Dr. Ant. Slodnjak :

Levstik in »Vrtec.

I/em. da ste ze v s>Vricuc brali o Francetu Levstiku. Morda ste brali celo nje-
gove spise in pesmi. Cudili ste se Martinu Kr{nnn ter ste se smeje uéili na pamet
pesmi, ki jih je spesnil za vse rodove slovenske mladine.

Gotovo vam ni prislo nikdar na misel, da bi razmisljali o tem, kako je nastala
povest o Martinu Krpanu. ki ¢loveka tako prevzame, da bi zajezdil ofetovega ali
sosedovega konja ter bi se napotil sol, tovoril jo od hiSe do hiSe, pretepal se
z mejaéi, dokler ne bi nekoé sreéa‘lmcesarja. ki bi ga v hudi stiski poklical na
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Nasa véas.
4
Btojé na hélmu hife tri, Za koo vsako ulinjik
Pod holmom pdtok ist Sumi, Sumi od lite zore v mrak;
+  In ribice /am plivajo, /_ - Bycéle pridno litajo, /e
/gb Po vodi se vaigrfvajo. - edil ljudém obétajo.
Oréhoy, jablan, hrisek, sliv Razgled jo s hélma 1ép taks,
Ob kééah je do simih njiv; Da vibi srce in oké:
Precvitajo, disé vzpomlid, Tam gore sofa tdd poljé,
Jesén rodé okrogel sid. In travnici tam zelend.
A v sénei drévja sidnega, ts Po gorah cérkve so ukrog,
[ﬂ’a& Lo ¢ kejva hlddnega /8 Malade ke nébyl v smii 16k
0V vipini skade kup otrok, A vsaka ima zvin glasan,
%Ki golih gliv so, bisih nog. Ki poje, ko se bliza dén.
Nad ujimi phitice pojé Mindlo vié je nékaj lét, /¢ ,
In gnézda si skrivj pletd; Kar §&l sem s hélma v h‘h "é'[ & //
'z f@&“mljd‘ tam se veselé, A vtisnil se mi je v spomin
Drugam jeséni odleté. Do érne jime globoéin.
SRS ¥

pomoé zoper objestnega Brdavsa. Slutim, da ste bili zadovoljni s Krpanovim
vedenjem na cesarskem dvoru, niste se bali, da bi bil premagan v boju ali pa
da bi se preveé¢ zameril cesarjn, cesaricina jeza zaradi lipe se vam je zdela grda,
saj je pa¢ Krpan moral imeti les, ki je bil snalas¢ za njegovo raboe. In Krpanovo
slovo od mehvaleznih dvorjanikov! Ali vam ni srce drhtelo v praviéni zadovolj-
nosti, da Krpan govori po pravici, ko bere levite oSabni cesarici in skopemu mi-
nistru? Ali se vam ni zdel ta konec lepdi kakor zakljucki onih pravljic in pri-
povedk, v katerih se pastiréek ozeni s kralji¢no?

Bog ve, ali ste pomislili, ko ste prebrali povest o Krpanu, nanj, ki jo je spisal.
Najbrz ne. saj se vam je povest zdela tako naravna kakor pomladno cvetje,
poletne pocitnice, jesensko sadje in zimski led in sneg. Kakor domate gore ali
polja ali vinogradi, kakor oée in mati, tako je bila tudi ta povest od vekomaj
v vas, saj ste vedeli, odkar Zivite, in tega je fotovo mnogo veé, kakor je zapisano
v spri¢evalu, da je treba biti dober, toda da ¢lovekove dobrote nikdo ne sme zaliti
z nehvaleznostjo in krivicnostjo.

Ni pa vam prislo najbrz na um, da je, zlasti kar se ti¢e materijalne modéi,
slovenski narod kakor otrok. Ni sicer otrok duhu; kajti njeiovo duhovno
bogastvo, ki ga predstavljajo pesmi, povesti. slike, kipi, stavbe, skladbe, ucene
razprave, narodna zavest in jezik, je glede na naSe Stevilo precej veliko, ni otrok
po svojem deln za vsakdanji kruh, feprav je njegovo gospodarsko Zivljenje Se tu
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in tam na otrodki stopnji, niti po svejih hudih napakah. je pa kakor otrok po
svoji Steviléni nemoéi, ki je povzroéila, da smo bili Slovenci skoraj vedno tujo
oblastjo, ki je zavirala nag naravni razvoj. Vodniki naih otetov pa so bili ostikrat
spredobric, s preveliko vnemo so uéili ljudstvo, da mora vdano sluziti gospodom,
le redki so dvigali glas in roke za narodove sstaro pravdoe. Kmetitko ljudstvo, ki
je ostalo do danes edini pravi predstavnik naroda, pa se je vedno zavedalo pravice,

atero mu dajeta dobrota in delo. In 3ele, ko so se pojavljali na naSem obzorju prvi
znaki ustavnega Zivljenja, ki je obetalo ljudstvu. da bo s¢asoma moglo soodlocevati
pri vladanju, so nadi narodni preporoditelji sprejeli vzor pravice od ljudstva in
ga zapisali v slovensko knjigo kot narodno postavo, ki se glasi: zadostite zaljeni
¢lovedki dobroti, in vsakdanji kruh onemu, ki dela!

In ta misel je tudi pravi pomen Levstikovega Martina Krpana, saj je po
pesnikovi besedi: sresnica v prijetni 3alic. Krpana ni napisal Levstik zato, da
bi ga brala samo mladina, z njim je hotel dramiti zlasti one ulene ljudi, ki se
niso dovolj ozirali na to, kako cuti, misli, govori in dela ¢lovek — kmet, steber
naroda. o

Levstik je videl, da novi nacin gospodarskega in politicnega Yivljenja rusi
tihoto zakotnih vasic, dremajo&ih trgov in mestec, v katerih so Ziveli nasi predniki,
slutil je, da bodo zeleznice, tovarne, rudniki, trgovska sredii¢a izvabljala ljudi od
pluga, ki ne bo mogel izsiliti za naraitajo¢i zarod kruba iz prs zemlje, ceravno
se bo zvijal na njegovih rodicah oraé kakor bi hotel prodreti do zemeljskega
osr&jal

Bal se je, da bo tujstvo, ki je lezlo med nas po sredstvih novega gospodarskega
zivljenja, pogolinilo slovenskega ¢loveka, ki se Eo zatel sramovati svojega jezika
in rodu, ter go postal odpadniﬁ. ki bo izgubil vse dobre lastnosti svojega in si ne
bo pridobil nobene dobre lastnosti tujega naroda.

Vse Levstikovo pisanje izyira iz boja zoper odpadnistvo. Zato je s strastno
ljubeznijo pisal pesmi, povesti, ocene slovstvenih del, ¢lanke o jeziku, sestavljal
slovar, ki bi obsegal vse bogastvo slovenske besede, delal v narodnih drustvih,
urejal tasnike, vse z namenom, dopovedati Slovencem, da se morajo sicer noyvemu
naéinu zivljenja prilagoditi, vendar ne smejo zatajiti duha in jezika svojih oletov,
temved ga morailo povzdigniti v bogato knjiZevnost, odkoder bo poveli¢an v pesmih,
povestih, u&enih razpravah in &lankih kakor rosa padal na presnavljajoie se
zivljenje, ki se bo sicer razvijalo po zakonih novih ¢asov, vendar bo rastlo v skladu
z vrednotami, katere si je ustvarilo ljudstvo v letih svojega tisoéletnega trpljenja.

Levstikova natela so zmagala. Z njimi je ?rekv}asil najboljSe izmed svojih
sodobnikov, ki so nam ustvarili nase slovstvo, ki je dalo narodu nezlomljivo hrbte-
nico, da se je uspeino upiral tujstvu. Levstika pa so zlomile Zivljenjske nesrece
v najlepsi dobi.

Velik del svojega dela v zadnji dobi Zivljenja je posvetil Levstik —
mladini. In bag v »Vrtcue je od pozne jeseni 1873, pa do 1886. 1, izilo okoli
200 povestic, basni, pravljic, ¢lankov in pesmi, katere je sicer le deloma
napisal Levstik, vse pa pred natisom najpopolneje jezikovno predelal, to
se pravi, na novo spisal, ker je sicer pri predelavah in prevodih obdrzal
vsebino prvotnega pisatelja, katero pa je izrazil s svojim prelepim jezikom
in svojim nac¢inom izrazanja. Vendar ni v teh letih Levstikovo ime nikdar
zapisano v »Vrtcue. Razna imena resni¢nih pisateljev, izmisljena imena, za-
tetne ¢rke oznalujejo njegovo delo.

Zakaj se je Levstik posvetil pisanju za mladino? Zato, ker je ljubil
mladino. Zlasti je ljubil otroke svojih prijateljev in sorodnikov. V ostalini
so se ohranila pisma njegovega brata Janeza, v katerih mu je med drugim
moral zvesto porocati, kako ¥ive otroci brata Matije, ki je gospodaril v Pod-
gori pri Novem mestu, kjer %e zdaj Zivi rod Levstikov. Svojim ne¢akom in
necakinjam je bil do smrti radodaren stricek. Kot primer Levstikove lju-
bezni do otrok prijateljev naj navedem nekaj, kar se ti¢e neke njegove
pesmi, ki je iz8la v »Vricue, To je pesem: BoZi€ odpisuje Najdihojei. ki je
iz8la v naSem listu 1881. 1, na 2. str. Ta pesem, ki vam je gotovo znana iz
Citanke, dasi vam je mogoce ostala nekoliko temna, kakor je bila nekoé
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nejasna tudi meni, je nastala takole: Najdihojca' je pisal Jezus¢ku pismo
in ga prosil za bozi¢na darila. Njegovo pismo se je glasilo takole:
sLubi jezuiéek. .
Prinesi no#¢ tablo sablo bukve

Dolenc S¢itomire.

Pismo je priflo po neki ¢udni poti Levstiku v roke, ki je v odgover na
drugi strani S¢itomirjevega pisma zapisal:

slz nebés.

Pegeléznik ljubi méj!

Ker E.rejél sem listek tvaj.

v roki imam zdaj pero.
pisem tebi Z njim také:
Da si bolje se ucil,

ti bi létos bil dobil:
¢rno piso, nozi¢ zlat,
svitlo sabljo, peten grid:
ali ker si maﬂ) znal
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in po péci kobacal,

iz nebes sem ti poslal
trnov, késmat azenpié®,
azenpi¢ in k njemu nié!
Bodi priden, u¢i se,

po pec¢éh ne smiidi se,
pa ti kaj za pirhe dam,
ki jih 200 v6z imam.c

* Najdihojca je bil sintek Miro Levstikovega prijatelja dr. Dolenca. To ime
mu je vzdel Levstik zato, ker ga je videl neko¢ kot petletnega detka, kako je vihiel

na travniku smrekovo vejo in kri¢al: »Ho,
Levec,

* Sad Zipka ali divje roZe (babjaka).

jeo sem nasel, hojco sem nasellc
Levstikovi zbrani spisi IL. str. 5, 372,
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Na pisemskem zavitku pa je zapisal ta-le naslov:

»To pismo pojdi na zémljo Stitomirju Dolénjcku v réko.
V Ljubljani Zivi.c-

To je bila prva zasnova pesmi: Bozi¢ odpisuje Najdihojci. Ker v njej
%e ni imena Najdihojca, temveé je Sé¢itomirju ime Pefeléznik, je najbrz
nastala pred detkovo prekrstitvijo v Najdihojco. V Levwstikovi pesniski
ostalini imamo poleg te Se Stiri druge zasnove, ki so vse drugatne, kakor
je ona, ki je natisnjena v »Vrteus 1881, 1. in ki je znana vam. In glej ¢éudo,
v »Vrteue, ki je last Licejske knjiznice v Ljubljani, je Levstik popravljal
celo natisnjeno pesem. To prica, kako vestno je pilil svoje pesmi, kako
vetno nezadovoljen je bil s svojim delom, ker je hotel, da bi bilo popolno,
kar se ti¢e jezika in oblike.

Prvi Levstikov spis v »Vricue je izSel 1873, L. na str, 141, pod naslovom:
Krojastvo. To je temeljit opis krojaske obrti. L. 1874. je opisal Levstik v
Vrtcuc Se: tesarstvo, zidarstvo, kovaStvo in klobucdarstvo. Tega leta je pri-
obéil tudi vrsto u¢enih razprav: Jezikovne stvari. V njih je branil &stoto
slovenskega jezika in zagovarjal svoje pisanje zoper kritike, ki so se ogla-
sali tudi iz vrst »Vriéevihe Citateljev Vendar je 1874, 1. Levstikov jezik v
Vricue zmagal. Vsi spisi tega letnika kaZejo glede na jezik pecat njegove
predelave. V prihodnjem letnikn 1875. 1. so vse pesmi in povesti, ki so pod-
pisane z imenom: Lujiza Pesjakova, kakor tudi povesti in basni, ki so za-
znamenovane z zafetnicama V., —2—., kar pomeni najbrZ ime resni¢nega
Vrttevegac sotrudnika Viktorja ErZena, in odlomki prevoda iz Nestorje-
vega ruskega Letopisa — deloma Levstikove popolne predelave tujih iz-
delkov deloma Levstikov prevod.

To velja tudi za sestavke v L. 1876.—78,, ko so vse pesmi, ki so podpisane
od Lujize Pesjakove v prvotni zasnovi, ki nam ni znana, res najbrz last te
pisateljice, toda v tem jeziku in v tej obliki, kakrsno imajo v »Vrteue, pa
nedvomno Levstikove. Isto trdim tudi o prevodih ruskih narodnih pravljic
in basni, ki so izdle v »Vrtcue 1. 1877,—78, Podpisane so najveckrat z zacet-
nicama A. K., kar gotovo pomeni: Anton Koblar. (Ime poznejSega sloven-
skega zgodovinarja, dekana v Kranju, ki je bil takrat bogoslovec v Ljub-
ljani; kajti ta pripoveduje sam na nekem listi¢u, ki ga hranijo v njegovi
zapudcini v Licejski knjiznici, da je priSel Levstik neko¢ k njemu v seme-
niste, potem ko je bil poslal nekaj prevodoy iz ruiéine uredniku »Vrtcae,
ter mu izjavil, da bo on te prevode nadaljeval. To velja tudi za Crtice iz
ruske zgodovine, ki so izhajale v »Vrtcus 1879, l. zaznamenovane z zacetni-
cama A, K., katere je potem popolnoma samostojno brez slehernega Koblar-
jevega sodelovanja nadaljeval Levstik v »Vrtcuc 1880. 1. pod naslovom: Iz
ruske zgodovine: ker jih je, kakor sem omenil, tudi sam zacel prvi prevajati
iz Nestorjevega Letopisa Ze 1875. 1. in jih je nekaj tudi Ze takrat priobéil.

Posebno bogato je Levstikovo delo za »Vrtece v letu 1880, Tega leta, ki
bi ga lahko imenovali pesemsko leto, je objavil v njem poleg samostojnih
predelay tujih pesmi, ki so zaznamenovane s ¢rkami: A. Sé—c. in z imenom
A. Sé¢inkovee, svoje prekrasne: Otroéje igre v pesemcah, pristno-narodno:
Kmetsko znamenje, ki tako Zivo spominja na njegovo mladostno pesem: Na
veeh svetnikov dan, ki je izfla v Pesmih 1854, L, v onostranstvo zamislje-
nega: Pui¢avnika in pretresljivo: Grefnikovo molitev, Razen tega je Levsti-
kovih tudi nekoliko drobnejiih élankov in stihov tega letnika.
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Otrotje igre v pesemcah pomenijo vrh Levstikove mladinske pesmi,
kajti v njih je ustvaril slovenskemu otroku prelep svet igre in dela, 3ale
in pouka, sanj in resni¢nosti, zivali in ¢loveka. Zal, da slovenski stardi in
ucitelji niso imeli ¢asa in zmoznosti, da bi otrokom pravilno razlagali in
prednaali te igre, ki Zze z naslovom in z vsem svojim nalinom in vsebino
ho¢ejo, da spremljajo otroka pri igri, ne pa, da se jih otroci brez razume-
vanja uc¢e na pamet. V prihodnjih letnikih (1881.—86.) je napisal Levstik
za »Vrtece Se nekaj pristnih otroskih pesmi, n. pr. Bozi¢ odpisuje Najdi-
hojei, Zivopisec in Marija, ki je izSla v dveh razliénih izdelavah, Nasa vas
(1881), Macka mis in miska, Rimska cesta (otro¢ja igra) (1882), prevod
Biirgerjevega Ujetega vrabca (1883), Kakoé je v Korotanu (1886). Predelaval
je %e tudi zdaj pesmi in sestavke drugih pesnikov, 1883, I. pa tudi 1885. 1.
pesmi, ki so podpisane z imenom: Fr. Krek, s ¢rkami: V. S, J. St. in
druge, vendar vedno manj, zadrzevan paé najbolj od tezke bolezni, katera
je unievala ne samo njegovo telo, temveé tudi njegovega duha. Pesem:
Kaké je v Korotéani, ki obnavlja staro dolenjsko reklo o ¢udnem svetu, ki
se imenuje Korotan, je zadnje Levstikovo delo pri »Vrtcue, katerega je
nesebi¢no podpiral veé kot deset let.

Marsikatero Levstikovo delo, kateremu je posvecal ve¢ skrbi in dela,
kakor pa Krpanu in Otroéjim igram, ki so se mu rodile iz nesebi¢ne lju-
bezni do naroda in mladine, je danes pozabljeno. Teh dvoje pa bo Zivelo.
dokler bo poganjal zarod slovenske madine in izpodras¢al v dobre ljudi in
vnete Slovence.
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Boj kobilicam. Dolgo so ze iskali ko-
tiséa kobilic. tiste grozne kraje, kjer se
zaplodijo in razmnozijo milijarde Zzivalc,
ki so pravcata Siba bozia. Dve taki leglhi
so zdaj odkrili: eno je porecje veletoka
Niger, zlasti dezela Senegal v Zap. Afriki.
drueo pa Cadsko jezero v osréju Afrike.
Zlo bodo skufali zatreti v korenini.

Koristna sleparija. L. 1863 je neki sle-
par ponaredil angleski cekin za 300 Din.
Ko ga je lastnik nedavno prinesel zla-
tarju, mu je ta povedal:s Saj to sploh ni
zlatol« Lastnik se je prestrasil, a debelo
pogledal. ko je zlatar nadaljeval: >Vreden
je dvakrat toliko kot cekin iz zlata: je
namre¢ iz platine in pozlagen, platina je
pa dvakrat tako draga ko zlato. l';_ 1863 je
bila platina vredna komaj tretjino toliko
kot zlato in se je ponarejanje izplacalo.

Divje brzine. Zeleznice morajo v pro-
metu tekmovati z avtebusi in letali. Zato
celo najurnejSe proge postavljajo na tir
vse urnejSe vlake. Sloveti sLeteci Skote,
7eleznica med Londonom in Edinburgom,
je doslej 631 km dolgo pot prevozil v 8
urah 15 min., torej vkljub éakanju na po-
stajah na uro predirkaf 64 km (Ljubljana-
Ribnica); odslej bo za isto pot porabil
samo 7 ur 50 min., skoraj pol ure manj.

Junak, kdor kljubuje viharjem! Med
Buri v Juzni Afriki je nedavno razsajal

vihar s toc¢o. lrije fanti¢i so bili na polju.
Toca je bila debela kot kurja jajca in je
treskala na zemljo kakor kamenje. Se-
veda lahko eno samo tako zrno ali bolje
ledena kepa ubije ¢loveka ali zival. Naj-
starejdi med decki je imel deset let. Za-
vefja ni bilo dale¢ naokoli nikjer. Kaj
storiti? Desetletnik je bil iznaajiv, po-
gumen in pozrtvovalen. TovariSema veli.
naj se ulezeta eden na drugega, sam pa
se zlekne vrh obeh in tako cakajo, da se
uima spreleti. Ljudje so pridli decke iskat
bojeé¢ se, da jih je najbrz ubilo, a oba
mlajsa sta bila neposkodovana. njun po-
gumni resitelj je bil pa tako obtoléen.
da so ga morau peljati v bolnignico.
Bujno stvarstvo. Strmimo nad bozjo iz-
najdljivostjo, ki zna ustvariti milijarde
¢loveskih obrazov tako, da si niti dva
nista enaka. A ni¢ manj ¢udna je resnica.
da si tudi med bilijoni snezink niti dve
nista docela enaki! Neki prijatelj narave
v Ameriki, pide se Bentley. je ve¢ let za-
poredoma fotografiral najlepie snezinke
i slike povecaval, pa sel do spoznanja.
da je lepota in oblika snezink odvisna o
vidine oblakov, iz katerih je priletela, a
tudi dognal, da si niti dve nista popol-
noma enaki. Kajne, kako zelo prav so
imeli trije mladeni¢i v ognjeni vedi, ki so
prepevali Slavita Gospeda led in sneg:
slavita in poveliénjta ga na vekel«
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